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DETEKTIV 9SORLORIN DILINDS DANISIQ-MOiSOT TORZININ TOZAHURU
(Leks1k vahldlar)

Insanlar arasmnda on miihiim linsiyyat vasitasi olan dil 6ziiniin bu funksiyasiny, tabii ki, hor seydon avval, sifahi sokildo
hoyata kegirir; insanlarm bir-biri ilo linsiyysto ehtiyact olmasa, dil do yaranmaz vo yasamaz. Dilin sifahi {insiyyot formasi
daha godim olub, yazili odobi dilin osasinda durmus, lakin zaman-zaman bunlar arasmda miioyyon forglor meydana
cixmusdir. Sozsiiz ki, Azorbaycan dilinin sifahi vo yazil formasi arasinda ciddi forin oldugunu demok olmaz, lakin sifahi nitq
daha cox fordi xiisusiyyati ilo sociyyelondiyindon {imumi ganunlara osaslanan yazili adobi dil arasimda miioyyon forglor
meydana yaranmis olur. Oslindo sifahi danisiq formasi dilin zonginliyini, inkisaf xiisusiyyastlorini, comiyyetin biitiin
tobogolorinin ondan istifado imkanlarmni daha genis sokildo oks etdirir. Bu baximdan sifahi dil tozahiirlorinin arasdirilmasi
xtisusi ohomiyyat kasb edir.

Molumdur ki, sifahi dilin 6zii do {imumxalq vo adabi olmagla iki qrupa ayrilir; birinci qol tam sarbast olub, dilin biitiin
materialini 6ziindo oks etdirir. Bazon birinci qrupdan bohs edorkon onu odobi dil materialindan tocrid edirlor, yoni onu
imumsxalq dili deyil, sadoca, danisiq dili ad1 altinda adobi dildon ayirir, ondan forglonon hissoni toqdim edirlor. Qeyd edak ki,
danisiq dilindon miixtslif terminlorlo bohs olunmugdur: danisiq dili, danisiq nitqi, xalq dili, xalq danisiq dili, sifahi dil, sifahi
damsiq dili, canh xalq damsiq dili, sifahi odabi dil, loru damisiq dili vo s. (10:7) Amma damsiq dili aslindo elo timumxalq
dilidir; burada hom adabi dil materiali, hom da oraya daxil olmayan dil tozahtirlori aiddir. Buna baxmayaraq, farqlondirmok
ticlin danisiq dili termini ad1 altimda mohz ikinci hal, yoni adobi dil qanunlarindan konarda qalan tozahiir formasi nozordo
tutulur vo biz do diggsti bu cohato yonoltmoys galisacagiq.

Qeyd edok ki, damisiq dili iki formada meydana ¢ixir: adabi dil formasinda vo maisot dili formasinda. Malum oldugu
kimi, odabi dilin funksional {islublar1 i¢arisindo maisat tislubu ayrilir ki, bu lislub ticiin sorbastlik vo tobiilik osas gotiirtilss da,
bu xiisusiyyatlor sorhadlidir, yoni intohasiz deyil, adabi dilin taloblori ¢argivesindon konara ¢ixa bilmaz. Lakin moaisot danisiq
dili dedikds adobi va geyri-adabi dil tozahiirlori nozards tutulur. Ona gors ki, adi moisot davranislari fargli oldugundan dil
materialindan moisot soviyyosinde istifado do forgli sociyyoys maklikdir. Belo ki, adi swravi insanlardan tutmus, miixtolif
sosial gruplara godar insanlarm danisiginda fargli danisiq tozahiirlori olur. Bir gisim insanlarda adobi dil normalarina riayat
olunsa da, digor qisim insanlarda bu ¢or¢ivodon uzaqlagma, geyri-odabi dil materialindan istifads osasdir vo bu cohat homin
insanlart sociyyolondiron keyfiyyotlordon hesab edilir. Bu sozlorin islodilmosindo moqgsod emosional-ekspressiv ¢alar
gliclondirmokdir. “Xalq danisiq dilinds bir emosionalliq, obrazliliq vardir” (2: 248-249). Bu baximdan danisiq dilindon bohs
edon yazilarda biz belo bir geydo do rast golirik: “danisiq dilindo neytral s6zlorin miqdar1 gismen azalir”(5: 6).Yazicilar da
bundan moharatlo istifado edirlor. Danisig-moisot leksikasi kimi giymotlondirilon bu sozlor bir ne¢o qrupda birlosdirilir:
a)emosional-ekspressiv leksika; b)ekspressiv-qiymotverisi s6z va ifadslor; c)vulqar, kobud ekspressiyali sozlor; ¢)familyar
sozlor (14:72-74). Emosional-ekspressiv sdzlor hom miisbot, hom monfi mozmunlu olub, damsanin madani saviyyasindon
asili olur vo homin obrazlar1 siciyyslondirmoys xidmeot edir.

Detektiv osarlorin dili yazigmin diinyagoriisii, hadisolors miinasibati, dil materialinina miinasibati ilo six baghdir. Belo
ki, bu tip asarlor detektiv hoyatin ayri-ayr1 sahalorine aid oldugu, miixtalif sopkidos, forqdi tislubda oldugu iigiin bu 6zalliklor
osarin diline da tosir edir, yazigidan yazigtya, asordon asara dil spesifikliyi 6ziinii gostorir. Osarlorin bazisindos cinayot-axtaris
prosesino dnom verildiyindon cinaystkarlarin birbasa danisigina az yer verilir vo hatta bozilorindo bu damsiga, demok olar ki,
yer verilmir. Digor qgisim asarlor daha ¢ox cinaystkarlarm hoyati ilo bilavasito bagh oldugundan, daha dogrusu, bu hoyatm
0zii oks olundugundan onlarda bu saho ilo bagl dil xiisusiyystlorindon gen-bol istifads edilmasi tabiidir. Bu cohotdon adobi
osarlarin, o climlodon detektiv asarlorin dilinin aragdirilmasi oshomiyysto malikdir. M. Adilov gdsterir ki, “Badii asorin dilino
eyni zamanda iki cohotdon yanagsmaq miimkiindiir. ©vvalon, badii osorin dili bir sosial-linqvistik hadiso kimi adobi dil
faktidir, yoni badii asorin (miiollifin) dili do elo oxucunun dilidir. Digar torafdon, badii asorin dili badii-lislubi fakt kimi alina
bilar, badii adobiyyat kateqoriyasi kimi 6yronilo bilor (4: 298).

Detektiv asorlorin dilinds odabi dil xiisusiyyatlori ilo yanasi, adi danisiq, saya danisig, loru danisiq vo digor saho
danisiq elementlori 6ziino yer tapr. Saho leksikasi, habelo varvarizm xarakterli digor leksikadan barods basqa yazida
molumat verdiyimizden burada onlardan konar dil elementlorindon bohs edacayik.

Xalq dili ¢ox zongindir va real faktlara miinasibat on kigik ¢alarlarma godor, hom do emosional-ekspressiv tonda 6z
ifadosini taprr. "Emosional leksikada hom hissilik, hom tasirlilik, hom obrazliliq, hom tabiilik, hom ds eyni doracads aydn,
anlagigh olmaq, duyulmaq xasiyysti vardir. Buna gbro do emosional sozlor badii asorlorin leksikasmm xalq dili osash
inkisafin1 siiratlondiron, badii dilds 6ziino bir miiddat yer etmis kegmo sozlori sixigdiran qlivvatli vasito olmusdur (1: 40).
T.Ofandiyeva daemosional-ekspressiv leksikanin canh xalq dilinds, moisot dilindo faal oldugunu xiisusi olaraq geyd edir:
“Emosionalliq vo ekspressivlik yiiksok ifadoliliys malik olan canli damgiq dilinin sociyyovi xiisusiyyatloridir. Bu
keyfiyyatlori 6ziindo dastyan sozlor dilimizin on tosirli, on kasarli, an parlaq nitq vahidloridir. Yazili dilo bu vahidler asason
badii yaradiciliq vasitesilo kegir vo burada onlarm daha menali saciyyovi olamatlori meydana ¢ixir” (12: 64). Detektiv asor
miidlliflori hoyatin miivafiq sahosini daha canly, real tosvir etmok, oxucunu realliga inandirmaq vo onu bu hadisslorin i¢ino
salmagq Ticiin bu ifadolorden istifads etmok macburiyyetindadir.
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Detektiv osarlorin dilinds islonon vo odobi dil materiali olmayan dil vahidlorindon biri mohz damgiq-moisot s6z vo
ifadolordir. Onu da demak lazimdir ki, detektiv osarlorin dilinds adobi dildon kanar olan s6zlerin boyiik coxlugu mehz menfi
calarhdir. Bu iso miivafiq miihitin adamlarmin sociyyasi, madoni soviyyasi va s. ilo baghdir. Bu s6z v ifadslorin 6zlori do
forgli saciyyoye malikdir; belo ki, bunlarin igarisinds elasi var ki, onlar real fakta aid olsa da, onlarin oadobi dilds iglodilmasi
moqgbul hesab edilmir. Bu cargodo ¢aranlomok, gobarmak, simic, agziyirtg, ooy, litlosmak, tolazlamag, peysar, xosunvay,
vekapar, cipisdirmag, kalan, mamlimatan va s. s6zlori misal gotirmok olar.

Bunlarin bazilori insama aid xiisusiyysti oks etdirir; bu tip sozlor, osas etibarilo menfi ¢alara malikdir, lakin onlarin
monfi mozmunda isglodilmasi 6zii do iki miixtolif mogamla baglidir. Birinci halda s6ziin aid edildiyi soxso birbasa aiddir, daha
dogrusu, homin adam qeyd edilon keyﬁyyata layiq adamdir. Mosolon: A4 kisi, bir daqzq s0z de db...No hataran-pataran
damgsirsan?(O.A.*1.87-46); Paxan simic oglu simicdir (A.”1.S.”-60); Gorinir, arvad agzyirng adamdir (E.E.“QL”-70).

Oslinds birinci climlodo miiraciot olunan soxsin damgigi hotta aydin olmasa belo, buna miinasibati--etiraz1 modoni
sokildo (“aydin danis”) ifado etmok olardy, lakin garsi torafin 6ziiniin modoni soviyyasinin asagi olmasi naticosindo bu ciir
ifado meydana ¢ixmusdr. “Simic” s6zii do loru danisiq fakti olub, “xasis” sdziiniin daha menfi qarsiligi olaraq islodilmisdir;
belo ki, xasislik 6zii insana aid monfi keyfiyyotdir, bu keyfiyyatin “simic” kimi verilmosi xasislik keyfiyyotinin daha
emosionat-ekspressiv mozmununu meydana ¢xmusdir.

Onu da geyd edok ki, xasislik monasmi emosional torzde ifado edon vo moisat dilinds genis sokilds islonon s6zlordon
biri do “hrisalig”dir. Molumdur ki, “krzsa” rus dilino aid s6z olub, “sican” demokdir. Moisotds islonon bu s6z detektiv
asarlorin dilinds do lazimi yerds kifayast qodar islokliyo malikdir. Masalon: Atanin dostlart vo amin knsalg edib Zaurdan
gizladando araya Agali girdi.(V’BOT”-56)

Yuxaridaki niimunodos verdiyimiz “agziyntig” sozii do xalis damisig-moigot dili fakti olub, “sirr saxlamayan, s6z
saxlamayan; bosbogaz, ¢aran-poran damisan” anlamini ifado edir (6 :74).

Ikinci halda soyloysnin haqqmnda damisdigi barade monfi miinasibeti oks olunur ki, qgarsi torsfin xarakterinin neco
olmasindan asili olmayaraq, homin s6z va ifadslor sdyloyonin 6ziiniin adabsiz olduguna siibutdur. Masalon: Uf...Yaman
gomissonmis.(V.M.“TMY”-26); Caranloma, moktub hardadir?—Sato onun yaxasmdan yapisdi.(M.X.”SH”-89); Bayaq
zalda axmagin biri asabilosdirdi, onu ¢irpmagq avazina, telefonu tolazladim divara (C.0.”QV-26).

Birinci niimunads olan “gamis ™ sdzii miiasir maisat dilinds islodilse do, menasi bir o godar ds aydirn deyil. Bu s6z
“qamig” soziindon olub, zarafatla “tongo gotiron, ol cokmoyan, zohlo aparan, bezikdiron adan haqqinda™ monasin ifado edir
(8: 113). Bu giin homin monada kimaso “gamis” demok olmaz. M.Adilov bu s6ziin bugiinkii funksiyada islodilmosini belo
izah edir: Qadimdo bir ¢ox xalglarda hesablama qamisla olmusdur. Hatta godim yunan dilinds “saymaq anlayisim bildirmok
tictin gamus qoymagq” islodilirdi. Latmn s6zii olan “kalkulyasiya’ horfon torciimods “gamuslarla saymaq” demokdir. “Miioyyon
miqdar bildiron qamuslar i¢orisinds basqa, olavo qamislar qoymagla soxso satagsmaq, onu dolagdirmaq miimkiindiir. Odur ki,
“qoamis goymaq”, “qomisini ¢cakmak’ ifadolori bu hesablama tisulu ilo alagodardir. S6ziin formasi onun funksiyasmna da tosir
gostarmis, adabi dilds “gamis” kimi islonon s6z homin tarkibds “gamis ” sokli almisdir” (3:359-360).

Gortindiiyii kimi, s6ziin formasinin doyismesi yeni funksional mévge gazanmasina sobab olmusdur. Lakin niimunado
“qoamis qoymaq” vo ya “qomisini ¢cokmoak” deyil, “gomis” sdzii miistoqil sokilds toyinedici s6z kimi iglodilmisdir. Bizo belo
golir ki, burada homin s6z metaforik funksiyaya malikdir. Bu fikirlo razilasmaq lazimdir ki, OdveBumso, uto 3ambicen 6e3
e HE CYIIECTBYET. JTa Ieb MOXKET OIPAaHMYMBATH 3aMBICENT HAXOXKICHUEM YIIAYHOTO MMEHH, YTO XapaKTepH3yeT
MeTapOPUIECKHUIT TPOIIECC TIPOCTO KaK IEPEHOC Ha3BaHUS, T.€. KaK BBINOJIHEHHE Y)KE TOTOBBIM HAMMEHOBAHUEM HOBOM ISt
Hero ¢ynkupn HanmvenoBanus (15: 38). Bu baximdan yazigi mogsadindon asili olaraq, metaforun miixtalif ndvlarine
miiraciot etmis olur. Metafor vasitasilo yazi¢1 hadiso vo ya obrazlara miinasibatini ifads edir. «Jtak, Meragopa—>aTo criocod
CO3/IaHMUsI HOBBIX KOHIICTITOB C MCTIOJIb30BaHUEM 3HAKOB, Y)KE UMEIOIIMXCS B TAHHOW CEMUOTHYECKOM CHCTEMEY... «CBSI3b
MeTadopbl M OIEHKH «XOPOILO/IUIOX0» JAleK0 He OIHO3HAa4HA. B camom nerne, cpemyt MeradOpHUYEcKHX BBIPOKCHHI
HeMauio TakuX. KoTopele coiepykaT OLeHOYHbIE CMBICTBD (15: 48).

Yuxaridaki niimunads “gamis” sozii tosbeh yaratmisdr vo fordi istifado mogaminda danisamin xarakterinin
acilmasimna komek edir. T.Ofondiyeva gostorir ki, “lislubi-estetik mocazlarm oksariyyati fordi xarakter dastyrr. Varligm osya
vo hadisoloring subyektiv qiymst vermoys calisan sonotkar soziin derinliklorinde gizlonon miixtolif mona calarlarmni ortaya
cixarr vo bunun sayosindo qiivvatli ekspressiyaya malik mocazlar yaradir. Belo macazlar ogsya vo hadisolora subyektiv
qiymsat vermoklo borabar, personajlarin canl xarakteristikasmin yaradilmasina, ssarin dilinin ifadsli vo tosirli, rongarong vo
canli olmasina, hom do mezmunun hiss-hoyacanl va yigcam torzds agilmasma xidmot gostorir’” (13: 81-82). Bu fikri
“gomis”” metaforik ifadesi asasinda agiq-agkar goriiriik.

Sonuncu misaldak “folazladim™ s6zii “Izahh ligot”do adobi dil fakt1 kimi (“slini dala gororok birseyi uzaga atmagq,
tullamagq) verilso do, niimunadon do goriindilyli kimi, emosional mezmuna malikdir vo menfi ¢alar dastyr. Bu baximdan
homin s6zii meiset-danisiq fakt1 kimi qobul etmok lazimdr.

Onu da demok lazimdir ki, bu tipli sdzlor bozon yazigmimn dilinds obrazi xarakterizo etmok moqsadilo islodilir. Yoni
yazigt monfi obrazmn goriimii vo ya davramst ilo bagh miioyyon xtisusiyyeti 0z miinasibati corcivesindo sanki asorin bir
qahramam olaraq toqdim edir. Masolon: Hoatta yeri golondo onlart qapazalt edordi(O.A.“GH”-7); Teymur sapkasin
peysarina itoloyib giiliimsiindii (HS“CC”-57); Bu, kiitbaxish, yekapar bir oglan idi (H.S.”CC”-350) vo s.

Moisot-danisiq dilindo heyvan adlarmm vo ya heyvana aid xiisusiyyetlrin insana samil edilmosi do xarakterik
xtisusiyyotlordondir. Bu zaman sozlorin metaforik mozmunu yazigiya fikirlorini daha tasirli vermoyo komok edir. Bels ki,

64




«3HaueHHE CIOBa ONPEAENAETCS HE TOJBKO €r0 TOMY MOHSTHIO, KOTOPOE BBIPAKAIOTCS C TIOMOIIBIO 3TOTO CJIOBA; OHO
3aBHCHT OT CBOMCTB TOM YaCTH PEUH, TOM IpaMMaTHUYECKON KaTerOprH, K KOTOPOH MPUHAVICHKHT CIIOBO, OT OOIIECTBEHHO
OCO3HAHHBIX M OTCTOSIBILIMXCSI KOHTEKCTOB €0 YIOTPEOJICHHS, OT KOHKPETHBIX JISKCHUYECKUX CBSI3EH €ro ¢ IpyruMu
CJIOBaMH,. . .OT 3KCIPECCHBHOM M CTHIIMCTHYECKOM Okpacku ciioBa» (16: 6). V.V.Vinogradov ardinca gostarir ki, sdziin
“leksik” vo ya “fikri monasi tam miioyyanlogdirilmis hesab edilo bilmoz. Soziin leksik monasi altinda adston dilin grammatik
ganunlari ilo formalasan predmet-asya mozmunu asas gotiiriiliir. Lakin s6ziin motn miihitindo basqa s6zlorls slagesinds onun
darindoki monalar nazara almmalidir (Yeno orada:10).

Detektiv osorlorin dilindo istifads edilon homin adlar hom miisbot, hom do monfi calarl, daha dogrusu, miixtokif
emosiyalari, miinasibatlori oks etdiron sozlordon istifads edilir. Vo bozon bu adlar soxsin omoaline uygun olaraq onun lagobi
soviyyasino do yiiksalo bilir. Detektiv asorlorin dilindo heyvan adlarindan, osason monfi miinasibati oks etdirmok iiglin
istifado edilir. Bu iso osordoki emosional-ekspressiv c¢alar1 daha da giiclondirmis olur. Belo ki, “Miioyyon soxsloro aid
miiqayiso vo bonzotmo iiglin iglodilmis heyvan adlart vo heyvanlara moxsus horokotlorin adlar1 insan iizorino kegondo
emosional-xarakterizoedici mona yarani” (12 : 64). “Qurd, tiilkii, goyun”’ va s. kimi s6zlor—heyvan adlar1 metaforik sokildo
insanin adlandirilmasina, yaxud onun xarakter xiisusiyyatini agmaga xidmet edir. Masalon: Kéhno qurddur, bildiklori olar
(M.X."TC”-235); Basdir, Namazov, Son ¢oxdamn tiilkiisiisan, oziinii bilo-bilo bu gorkama salib gozo goviinmaya ¢aligirsan
(H.S.”CC-100).

“Ourd” s0zli adobiyyatimizda daha ¢ox goddar, rohmsiz monalarmda islodilirss, bu niimunslorde homin s6z
“coxbilmis” monasma malikdir.“7zilkii”" hiylogorliyin romzi olub, xiisuson do monfi xarakterli insanlara aid edilir.
Niimunalorden goriindiiyii kimi, “qurd” va “tiilkii”” s6zlorinin har ki mogamda oxsar xarakteri ifads etmo xiisusiyyati vardir
ki, bu da hiylogorlik, nayiso gizlotmak va s.-dir. Lakin “qurd *“ s6ziinii burada har seydon sivisib ¢ixmagi bacaran, har ciir tor
qurmagi, har clir qurulmus tordan xilas olmag1 bacaran insanlar kimi do diistinmak olar.

Bir ¢ox hallarda heyvanin 6zii yox, ona aid olan xiisusiyyat insana samil edilir; qurda aid ulamag, its aid quyruq
bulamag, xoruza aid xoruzlanmagq va s. sézlor obrazi xarakterizo etmak tigtin isladilir. Gortindiiyii kimi, “xoruzlanmag ™ s6zii
heyvanin adindan sokilgi vasitosilo dﬁzalmisdir; bu s6z “kisilonmoak, kokolonmok, sogolonmok, qizismaq, 6zlindon ¢ixmaq”
kimi monalara malikdir (7: 474) “Krisalhq” s6zii do heyvann adma sokilgi artrmagla diizolmis vo homin heyvana aid
xuisustyyati ifada edir, yoni bu s6z xasislik anlayisin bildirir. Masolen: Bizim tutmaga ixtiyariniz yoxdur,--onlardan nisbaton

yashst xoruzlandr. (D.A1.S 87); Son ya qanmaz adamsan, ya da bilorakdon onlaraquyruglanirsan (EE”OYP”-202);
Cavadov bagirmaga basladi.: -Son qudurmusan Mblikov. (E.E.”OYP-262).

Ikinci ciimlodeki “quyruglanmagq ’sdzii haqqmnda fikir yiiriitmok olar; belo ki, “Azarbaycan dilinin izahli ligoti’ndo bu
s6ziin monas1 “l.quyrugundan tutulmaq, 2.damisigdan.tutulmag, alo ke(;iri]msk yaxalanmagq, giro diismok’ kimi verilir (8:
228). Oslindo hor iki halda, osas etibarilo, eyni monaya golir. Demoli, belo goriiniir ki, verilmis misalda kiminso heyvanmn
quyrugundan tutulmaq voziyyatinds alo kegirilmosi nozords tutulmusdur. Oslinds iso ciimlodaki, o climlodon motndoki mona
“yaltaglanmaq” anlamindadir. “Yaltaglanmaq” anlammda iso, molum oldugu kimi, “quyruq bulamag” frazeologizmi
isladilir (yeno orada : 227) Verilmis niimunadaki “quyruglanmag” bu baximdan da moisat leksikasina aid edilmalidir.

Onu da deyak ki, heyvana aid xiisusiyyatlorin bu sokildo insana samil edilmasi badii tosvir baximindan istiaradir, lakin
onlarin togbeh kimi istifadosi do diggotimizi colb edir; bu zaman bonzoyon(insan) vo bonzotmo olamoti ilo yanas,
bonzadilonin do ad1 gakilir. Masalon: Demali, artig it kimi qudurmusdular kopaok usagi.(E.E.”QO-204) Gortndlyu kimi,
damsanmn haqqinda sdyloyono monfi miinasiboti daha siddstlidir; burada noinki bonzadilonin adi bonzotmo qosmasi ilo
islodilib emosionallig1 bir gat da artwrnmusdir, hotta fikrin subyekti olan insanlarm metafora uygun olaraq “it wusagt”
adlandirilmas1 bu emosionalligi bir gat da giiclondirmisdir.

Bu prosesin oksi ilo do garsilasirig, yoni bu dofs insana aid xiisusiyyat digor canli vo ya cansiz varhia samil edilir.

“Kegallogsmak™ sdzii bu gobildondir; belo ki, kecollosmak ““1.Bas dorisinin xastoliyi naticasindo bagm tiikii tokiilmok, kecol
olmaq”, 2.Macazi. Ot bitmomak, daz olmaq, cilpaglasmaq” kimi toqdim olunur (7:652). Siirticiilor arasinda yeyilib tamam
hamarlanmis masin tokorino kegellesrms deyirlor. Masolon: Magimn tokarlori tamam kegallogiblor (®.A7S™-9).

Detektiv osarlorin dilindo miisahido olunan moiset leksikasma aid sozlorin bir gismi ilkin semantikasinda dilimizdo
islok olan, lakin moisotdo digor mozmunda isladilon sézlordir. Bu sozlor do, asason, monfi calar qazanmig sozlordir vo
dilimizdo bu clir funksionallifa coxlu sayda rast golmok miimkiindiir. Bir tsrsfdan, dilimizin elastikliyi, digor torsfdon,
xalqmmizin obrazh tofokkiiriiniin sarhad bilmoz inkisafi s6zlordon bu clir istifado etmak {iciin genis zomin yaradir. Dilgilikdo
bu tip sozloro “slenq” deyilir (11:79). Bu tip sozloro aid vurmagq, swimagq, stiriismok, tullanmaq, batmaq, baglayag,
saviqlamaq, azisdirmak, soymagq, oldiiriib almagq, yarimagq, oglan, ya qiz, zibil(cokmak), getmak, sokmak va s. kimi sozlori
misal gatirmok olar. Goriindityli kimi, ilk baxigda bu sozlor haqiqi monada heg¢ do monfi ¢alara malik deyil, lakin maigot
Uslubunda homin sozlorin monfi (;alarda 1§19nd1y1m miisahida edirik. Masolon: YUz vurandan sonra hor sey yadindan ¢uar.
(C.D.°QV-44); Ominin goru ¢atlasn, neca 6z meymunaoxsayanin swdy bizo d. (O.A.”1S -41);0lomdarn qaslar ¢atilds:
-Siiriigiin burdan,-- dedim (E.E.”IQA”-260);0, get tullan,-Olomdar alini hirslo yellaylb onu itoladi. (E.E. “IQA™-262); Bu 0
demakdir ki, son batdm. (E.E.”OYP"-180); Santaja kecarak ondan pul qoparmaga say etmisdi. (C,0.”QV™- 98) Bu sohbati
elo burada baglayaq.(C.0.”QV-65); Bu qoca no iso sayiqlaywr. (V.M.“TMY™-13); Bax, nagonnik, uzun soziin qisast, o
kigini mon soymusam((H.S. “CC”-76) —Tokbasina? —Lap tokbasina. (H.S.“CC”-77") Axt man o mallar neco deyarlor,
olduriib almisam(H.S.“CC”-99);Ustalik, bu geca bizim sahada bir magaza da yardib.( H.S. “CC”-149); Orim do bu darddon
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getdi.(©.A.“1S-195); Sabah liitlasonda, cibisdaninda sican oynayanda galib apararsan(O.A.”1S-85); Bogun, sokin bu
aclaflar.(B.A.“1S”-6) vass.

Burada geyd edilon s6zlorin hoqgiqi menast yasindan, soviyyssindon, mdvgeyindon asili olmayarag, biitiin Azorbaycan
xalqt tigiin aydindr. Lakin yuxarlda Verd1y1mlz niimunalordaki menada islodildiyini her kas bilmir. Buna géra do onlar1 bir-
bir izah etmoyo ehtiyac duyuruq. “Vurmaqg™ soziiniin 1.9l ilo vo ya allo tutulan bir seylo ¢irpmagq, zorbs endirmok; 2.Bir
seys toxundurmag; 3.Calmaq, ¢axmag, qaxmag, soxmag; 4.Gulld ilo vurub Sldiirmok; 5.Atogo tutmag, topa tutmag, gu]leye
basmaq” va s. otuza qader menasi gostarilmisdir ki, bunlarm igarisinds basqa sdzlorlo olagade xeyli macazi mona gazandigi
da geydo almir. Bunlarn 1gar1s1nda damslq dilindo “Igmok (yalmiz spirtli icki haqqmnda) bendi do vardir.(9:492-
493)Yuxaridaki niimunado vurmaq”’ s6zil mohz sonuncu menada islonmisdir. Lakin onu da demok lazimdir ki,detektiv
asarlords bu monada olan har iki s6z, yani ham haqiqi (igmok), hom do moacazi menada olan “vurmaq” islonir. Masalon: Bir
saghq de, icok. —Ho db (D.A.“1S”- 96)

“Niimunslords islonmis ¢ sum;un tullan” sozlori “buradan uzaqlasmaq, getme ”’ monasinda, “qoparmaq " s0zii “oldo
etmok” monasinda, “baglamaq” s6zii “bitirmok monasinda, “soymaq” so0zii “ogurlamaq” monasinda, “‘yarimaq” sozl

ogurlamaq, talamaq monasinda iglonmisdir. Digor sdzlorin monalari iso daha forgli xarakterlidir. Moselon, niimunolerin
birindoki “batdin” szii yerino goro miixtolif mocazi monalari ifado edir: 1.mohv olmaq, zay olmaq, hodor getmak; 2. izi.
nisanasi gqalmamagq; 3.Bulasmagq; 4.qlib golmok, giici ¢atmaq vo s.(6 : 246-247) Verlhms niimunads bu sz birinci
monada—mohv olmaq monasinda islonmisdir. Digor misalda verilmis “oldiirmok™ s6zii he¢ do hogiqi monada
islonmomisdir, g:unkl bu s6ziin monasi canli varhigi cismon mohv etmok demokdir. Maraqhdir ki, “Azarbaycan dilinin izahl
liigoti”ndo bu sdziin bir ne¢o mocazi monast verilsa da verdiyimiz niimunadoki monaya rast galmadik. Belo ki, yuxaridaki
niimunado “6ldiirmak’ s6zli maln qiymatini doyarindon ¢ox ucuz elomok, demok olar ki, he¢ necoys almaq monasindadir.
Bu s6z do “olmoak” sdziiniin haqiqi manas ilo slagoli olub, macazilik qazanmusdir.

“Getmoak” sdziinlin do tobii olaraq niimunadoki monasi yoxdur, ¢ilinki bu tip so6zlor miivafiq monalart motno uygun
gazanirlar, ayriligda onlarin miivafiqg monani bildirmosi fakti ilo garsilasmaq miimkiin deyil. Niimunodo homin s6z “6lmok™
monasinda islonmisdir ki, burada insanmn 6lorak o diinyaya getmosi anlammdadir. “Liitlasmak™ sozii iso “Azarbaycan dilinin
izahl ligoti”ndo “1.Yarpaglar1 tokiilmok, ¢ilpaglagsmaq (agaclar hagqinda); 2.mocazi monada iso bar-yoxu slindon ¢ixmag,
kasiblagmag, yoxsullasmagq’ kimi verilir (8: 275).Verdiyimiz niimunads bu s6z moehz ikinci menada islanmisdir ki, bu da heg
do odabi dil fakti deyil. Nohayat, “sokmak ™ sozii verilmis novbati climlodos sirf vulgar xarakterlidir. “Sokmak™ sozii noyiso
dagitmaq menasindadur, verilmis niimunads do hemin menaya yaxinlagaraq ozisdirmek, mehv etmok dsracosindo déymok
monasindadir. Daha doqiq desok, cansiz osyaya aid xiisusiyyet insana samil edilmisdir, lakin buna biz istiaro deys bilmorik,
¢iinki burada bonzatmo yoxdur, sadovs fikrin vulgar sokildo ifadosi var.

Detektiv osorlorin dilindo olan moigot xarakterli sozlorin hamist menfi calarli deyil; bunlarin igorisindo neytral
miinasibetli sozlor do vardir. Bu sozlor monso etibarilo milli vo ya alinma ola bilar, lakin homin sozlor odobi dil fakt1 kimi
aktiv deyil, danisiq dilindo 1so foaldir. “Qahat, mugayat urcah olmaq” va s. sdzlor bu tipdandir “QOahat” orab monsosi olub,

“qithq, yoxluq monasini ifads edir. “Mugayat s6zii do arab mongali olub, “qorumaq, gozii tistiindo olmaq, zorar toxunmaga
qoymamaq’ > monasindadir. “Urcah” moholli s6z kimi qeyds almir vo “rast golmok, tosadiif etmok” monasina malikdir. Bu
sozlorin Tligli do xalq danisiq dilindo oldugu kimi, detektiv osorlorin dilindo dossason, monfi mozmunda iglonmisdir.
(“Mugayat” sozii istisnadir.) Masalon: Deyason, mévzu gohatdir sona. (VB”BS-24); Yer gohotdir sona?(H.S.”C.C.”-9);
Teymur, oglum, yolda tramvaydan, masmndan mugayat ol. (H.S.”CC”-119); Buna hardan urcah oldug biz?(©.A.”IS-187)

Detektiv asorlorin dilindo istifade olunan moisot danisiq torzinds olan s6zlorin bir qismi miirokkob qurulusludur vo onlar
miixtolif nitq hissolorine aid olub defislo yazihir. Bu sozlorin yaranma tisul vo yollar1 forglidir. Bir qrup sozlor kdmokei
feillorin komoyi ilo formalasir. “Oxuyub-elomok, aglayib-elomak™ tipli sozlor bu gobildon olub, feilin miixtalif sokillorindo
istifado edilir. Masolon: Man aglayib-elomirom. (E.E.”OYP”-215); He¢ nodon qorxub-eleyane oxsamirdi (E.E.”OYP-
146).

Ikinci qrup sdzlor miixtalif tipli s6zlorin birloasmesinden amolo galir va her birininenti farqli vahidlerdan ibarat olir. 1)Har
iki torofi sinonim xarakterli miistoqil leksik monali sdzlordon ibarst olur ki, bunun 6zii do “elomok” komokgi feili ilo
birlogorok miirokkab feil formalagdirr. “Goriim-baxim elomok™ sozii bu gobildondir. Maraghdir ki, bu s6z “Azarbaycan
dilinin izahl liigsti’ndo geyds almmamusdir, halbuki adi moisot danisiginda ondan yerinds genis sokilds istifado olunur ki,
tadqiq etdiyimiz detektiv asorlorinin dilindo do bunkan istifads edilmisdir. Mosolon: Balka bir sey verib, gorum-baxim
edib?(9.4."IS”-205"). Oslindo, bu s6z neytral xarakterli deyil, emosional xarakterli szdiir vo kiminso bagqasina nodoso
maddi cohatdon komok etmosi anlarmsdadlr daha daqiqi isa, gdriim, yaxud baxim ki, nd eds bilorom ifadosinin daslagmis
formasidir. Verilmis niimunads iso bu s6z daha ¢ox riigvet vermok anlaminda, yoni climlodon do goriindiiyii kimi, riigvot
vermaya siibhanin olmasi burada asas informasiya kimi diqqati gokir.

2)bu gebildon olan ikinci tip sozlorin komponentlori yena miistoqil menaya malikdir, lakin biri adabi dilin, digori meiset
danisiq torzinin vahididir. “Diiz- amelli, smalli-bagl’™ sdzlori buraya daxildir. Bu s6zlords “diiz” vo “bash” sdzlori adobi dilin
fakt1 olsa da, “omelli” sozii buradaki anlamda xalq danisiq dilino aiddir. “©melli danig” ciimlosinde “omalli” sozii “diiz,
yaxst, torbiyoli” monasinda iglonmisdir. Detektiv asarlorin dilinds gostarilon sézlorin islodilmosine aid asagidaki misallart
niimund gotirs bilorik: Nafasi tongidiyindon dUz-amalli damisa bilmayan Matveyev xwriltil saslo dedi.(V.M.”TMY-14); Milis
amaliyyat tadbiri kegirib, onlarla amalli-bash islayiblor.( V.M.”TMY”-44); Sizi bilmirom, amma mon amalli-bash
acmisam.(C.H.QAO-62)
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3)Ikinci komponenti “filan” sziinden ibarat olan sézlor. Sézlorin bu sokilds qurulmas: onlarin emosional magsadlo
istifadosindon irali galir. Bu tip s6zlors aid “qorxu-filan, acar-filan, tors-filan, izahat filan” va s. misal demok olar. Masalon:
Aycohra onun he¢ bir soziindon ¢oxomirdl. Hom do qorxuya-filana gora yox.(E.EOYP-218); Bunda isa acar-filan yox
idi.(E.EEOYP-232); Yox, professor Foridzado tars-filan deyildi.(E.E.OYP-255); Hec¢ bir izahat-filan da vermayin!
(E.E.OYP-148)
Hatta bu tisul xiisusi isimlora. o climlodon toponimlora do samil edilir. Masolon: Plunuz ¢ox olsaydi, gedib bir ay
Amerikan-filam gozib golordiniz.(E.E.OYP-214)

3) Bir va ya har iki torafi miistaqil sokilds islonmayan, birlasdikda iso monfi mozmunu ifads edon sozleri do buraya aid
etmak olar. Masalon, “hataran-pataran, lotu-potu, Xurd-xagsil ” tipli s6zlori misal gatirmak olar. Masalon: Ay yazig, yaqin lotu-
potu alina diismiisan(C.0.”SY*-55); Miibarak birca an lang torpansaydi, miitlog bes tonlug avtomobilin altinda qalib, xurd-
xasil olacaqds (O.A.”[S"-34).

Umumiyyatlo, detektiv asorlorin dilindo adi moisot danisiq terzino aid olan leksik vahidlor olduqca goxdur. Tabii ki,
hoyatin ayri-ayr1 saholorini ohato edon hadisslorde bunlarm hamisindan istifado edilmodiyi kimi, miivafiq olaraq, detektiv
asarlerin dilinds do bunlarm hamisina rast golmok miimkiin deyildir. Biz iso burada moqalonin hacminin imkan verdiyi godor
masalodon bohs etmoli oldug. Onu da geyd edok ki, bu tip s6z birlogmolori vo ciimlo formah ifadslor ayrica mogalonin
mdvzusudur.
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XULASO

Dilgilikds “danisiq dili”, yaxud “moiset dili” terminlori ilo miiayyan fargli fikirlor olsa da, biz diistiniiriik ki, asasinda
timumxalq dili durdugundan vo burada odabi dil faktoru oldugundan damisiq dilini timumxalq dilinden ciddi forglondirmok
lazim deyil. Lakin {imumxalq dilinin danigig-moisot qolunda odobi dil qganunlarmdan konarda galan tozahiir formasi vardir
ki, mogalodo digqgsti bu cohato yonoltmoya galisacagiq. Moaisot-danisiq sozlorin isladilmoesinds moagsad emosional-ekspressiv
calar1 giiclondirmokdir. Belo ki, xalq danisiq dilinds bir emosionallig, obrazliliq vardir”.Ona gora ds todqigat¢ilarm fikrinco,
damsiq dilindo neytral sézlorin miqdar1 gismon azalir”. Detektiv osorlorin dilinds danisig-maisot sozlorinin islodilmasindo
forglilik vardir; Osorlorin bazisindo cinayst-axtaris prosesino 6nom verildiyindon cinaystkarlarm birbasa danisiga az yer
verilir vo hotta bazilorinds bu damigiga, demok olar ki, yer verilmir. Digor qisim osorlor daha ¢ox cinaystkarlarm hoyati ilo
bilavasito bagh oldugundan, daha dogrusu, bu hoyatin 6zii oks olundugundan onlarda bu sahs ilo bagh dil xiisusiyystlorindon
gen-bol istifads edilmosi tobiidir.

Detektiv asorlorin dilindo adabi dildon kenar olan vo monfi mozmunlu s6zlorin islodilmasinds iki asas forgli magam
vardir. Bu sozlorin bazisi real fakta aid olsa da, onlarm odobi dildo islodilmosi mogbul hesab edilmir. “Caranlomok,
gobarmak, simic, agzyyirtig, [las, litlasmak, tolazlamag, peysar, xosunvay, yekapar, cirpisdirmagq, kalan, mamlhmatan vs s.
bu gabildondir. Bu sozlorin 6zlorin do islodlmesinde forglilik vardir; onlar, asason monfi obrazin dilinds isladildiyi kimi,
bazan garsi torafi saciyyslondirmak {iciin miisbat obrazmn da dilinds isladilir. Amma bu tip s6zloro bazon obrazi xarakterizo
etmok Ti¢iin yazigmin 6z dilinds do rast golmak olur.

Detektiv osorlorin dilinds heyvan adlarmmn v onlara mexsus xiisusiyyatlorin insan iizorine kecirilmesi fakti da genis
yayllan tisullardandir. “Qurd, tiilkii, ¢aqqal, hiirmek, qudurmaq” va s. kimi sozlor miivafiq insanlara miinasibeti oks etdirmok
lictin istifado edilir. Az halda insana aid xtisusiyyatin digor varhqlara samil edildiyi faktla da rastlasmaq olur; “kegollogsmok™
sOziiniin masin tokaring samil edilmasi belolorindondir.

Bizi sozlor iso nominativ halda odobi dil fakt olmasina baxmayaraq, danisig-moisot dilindd bagqa mozmunda monti
calarda iglonir. Beloliklo, detektiv osorlorin dilindoki danisiq-moisat tozahiirlori zongin olub, hom do genis islonmo dairasine
malikdir.
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Pesrome

XoTs B IMHTBUCTHKE CYIIECTBYIOT HEKOTOPBIE PACXOXKIICHHSI BO MHEHUSIX OTHOCHTETHHO TEPMHHOB «Pa3TOBOPHBIN
S3BIK» WM «OBITOBOM SIBBIK», MBI CUMTaEM, YTO HET HEOOXOIMMOCTH TMPOBOJHUTH CYIIECTBCHHOE pas3Idvue
MEXKITyPa3rOBOPHBIM SI3BIKOM K OOIIEHAPOTHBIM,IIOCKOJIEKY PA3rOBOPHBINA SI3IK OCHOBAH Ha OOIIICHAPOIHOM SI3BIKE, U
yUIUTBIBas (hakTop HATHUMs JTepaTypHoro. OHAKO B Pa3roBOPHO-OBITOBOM BETBU OOMICHAPOHOTO SI3BIKA €CTh (DOPMBI
BBIPKEHUSI, BBIXOJIAIIME 32 PAMKH 3aKOHOB JINTEPATYPHOTO sI3bIKA, HA HUX MBI TIOCTAPAEMCSI COCPEIOTOUUTRLCS B 3TOU
crarbe. Llenp ynoTtpeOneHusi OOMXOIHBIX CJIOB —YCHJICHHE SMOIMOHAIBHO-BBIPA3UTENBHOIO TOHA. Tak, B HApOIHOM,
Pa3rOBOPHOM  SI3bIKE TPUCYTCTBYET SMOLMOHATBHOCTH M 00pasHOCTh. «[lo3ToMy, MO MHEHMIO HCCIIeOBaTeNeH,
KOJIMYECTBO HEHTPATHHBIX CJIOB B PA3rOBOPHOM PEUM YACTUYHO COKPAIACTCS. B sI3bIKe ICTCKTHBHBIX TIPOM3BEACHHUH €CTh
pa3HHUIIA B UCTIOTB30BaHUMPA3rOBOPHO-OBITOBBIX CIIOB; M3-3a TOTO, 4TO B HEKOTOPHIX MPOU3BENCHUSX JICTIACTCs YIIOp Ha
MPOIIECC KPUMUHAIIFHOTO PACcCIeIOBAHUS, MPSMBIM Pa3rOBOPAMMEXKITY MPECTYIHHKAMH YEIsAeTCS Malo MecTa, a B
HEKOTOPBIX CITyJastX 3TH JTHAJIOTY TIPAKTUYECKH OTCYTCTBYFOT. B PYruX ke pOM3BEICHHSIX, KOTOPBIC HAPSIMYEO CBSI3aHBI
C JKMBHBIO TIPECTYIIHHKOB, a TOYHEE, OHM OTPAKAIOT CaMy IPECTYIHYIO JKW3Hb, €CTECTBEHHO, UYTO HCIIOJB3YeTCs
MHO>KECTBO SI3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH, OTHOCSIIIMXCS K 3TOH cepe.

Ecth /1Ba OCHOBHBIX Pa3NM4Ms B MCIIOB30BAHMN HEJIMTEPATYPHBIXCIIOB U CJIOB C OTPUIIATEIIHHBIM 3HAYCHUCMB
TIPOU3BEJICHHSIX JICTCKTHBHOTO YaHPa. XOTsl HEKOTOPBIE U3 ITUX CJIOB OTHOCSTCS K PealbHBIM (PaKTaM, MX UCTIONTB30BAHNE
B JINTEPATYPHOM si3bIKe HenomycTuMo. “Coranlomak (wecamsv szvikom),  gobarmak (cooxnymu), simic (ocmom), agziyirtiq
(bonmyn), lalos (Opye, Opaman), lLitlosmok (oconamuvcs),  tolazlamaq (wsvipsimv), peysar (6ep3una, 300pPO6sK),
XOSunvay(OmkuHyms Konvlma, omoams KoHywl), yekapar (6ep3una), cirpisdirmaq (ymoixnyms), kalan ( 6oeay), mamlimatan
(nviuxa)u 1p. w3 310l cepu. ECTh pasHMIIA B MCTIONB30BAaHAM CAMHX JTHX CIIOB; B OCHOBHOM OHH HWCIOJIB3YIOTCSI CO
CTOPOHBI OTPHIIATEIIHHOTO 00pa3a, HO TAaKkKe OHM WHOTJA WCIIONIB3YFOTCS Ha SI3BIKE TOJIOKHTEIBHOTO oOpasa Jyist
XapaKTePUCTHKH MPOTHBOTIONIOKHON CTOpOHBL OJIHAKO TaKMe CJI0BA HHOTIA MOYKHO BCTPETUTh M OT UMEHU ITUCATEIIST JIsT
OIMMCAHMS KaKOro-7I0o oOpasa.

OmvH U3 caMbIX pacIpOCTPAHEHHBIX METO/IOB B SI3bIKE JICTEKTHBOB— JTO ITepesiada HMEH JKUBOTHBIX M MIX Ka4ecTB
gernoBeKy. CIIoBa BpOJie «BOJIK, JICHIIA, IIIAKAI, JIasiTh, B3OCCHTHCS U T.J. MCTIONB3YIOTCS TSl BBIPOKEHHUS OTHOIICHHS K
OTIPEJIEITICHHOTO THUIIA JIFOIIM. B peIkix cirydasx MOKHO BCTPETHTH (DaKTIPUMEHEHHS YeJIOBEUeCKNX KadecTBK IPYruM
CyIIIecTBaM 1 npeamMeTaM; Harpimep, npuMeHeHwe cioBa «00JBICEHHE» K aBTOMOOFITFHOH IIIHHE.

HekoTtopeie e ciioBa, XOTS U SBIFOTCS HOMHHATHHO JIATEPATYPHBIMH, UCTIONIB3YIOTCS B Pa3rOBOPHO-00MXOTHOM
pedr B OTPHIATETIFHOM  KOHTEKCTE. TakuMm o00pa3oMm, B JIEKCMKE JCTEKTHBHOTO >KaHpa MHOTO Pa3rOBOPHO-
OOMXOTHBIXITPOSIBJICHHH, ¥ 3Ta JICKCHKA MMEET NMPOKUIAINAIIA30H IPUMEHEHHUSI.

The expression of the colloquial style in the language of detective works (lexical units)
Summary

Although there are some different opinions on terms “spoken language” and “everyday language”, we think that there
is no need to make a significant distinction between the spoken language and the vernacular language, since it is based on the
national language and there is a factor of the literary language. However, there is a form of expression in the colloquial
branch of the vernacular language that goes beyond the laws of literary language and which we will try to focus on in this
article. The purpose of using colloquial words is to strengthen the emotional-expressive undertone. Thus, there is an
emotionality and figurativeness in the vernacular language. Therefore, according to researchers, the number of neutral words
in colloquial speech is partially reduced.

There is a difference in using of colloquial words in the language of detective works. Due to the importance of the
criminal investigation process in some works, little space is given for the direct conversation of criminals, and in some cases
this conversation is almost not included. Since some of the other works are more directly related to the life of criminals, or
rather, they reflect this lifestyle itself, it is normal that there is widely used language features related to this area.

There are two main different points in the use of non-literary and negative words in the language of detective works.
Although some of these words refer to real facts, their use in literary language is not acceptable. “To jabber, perish, niggard,
chatterbox, bitch, to strip, to toss, peiser, xosunwai, lanky, snap, abundant, pippin’”” and etc. are words of this kind. There is
also a difference in the use of these words themselves; although they are mainly used in the language of the negative image,
sometimes they are also used in the language of the positive image to characterize the opposite side. However, such words
can sometimes be found in the own language of the writer to describe the image.

One of the most common methods in the language of detective works is to transfer the names of animals and their
characteristics to humans. “Wolf, fox, jackal, to bark, to rage” and etc. words are used to describe the attitude towards the
appropriate people. In rare cases, we can find facts where the attribute of a person is applied to other creatures; one of them is
the application of the word “baldness” to a car tire.

And some words, although nominatively a fact of literary language, are used in a negative sense in other context of
colloquial language. Thus, the colloquial expressions in the language of detective works are rich and have a wide range of
use.
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